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Annotation: The article focuses on the names of deopoetonyms - natural
phenomena mentioned in the poems of the Uzbek poet . The poet’s poems speak
about the artistic and methodological possibilities of deopoetonyms. Their
symbolic nature is defined
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AHHoTanmmMsa: B craTbe OCHOBHOE BHHUMaHUe YAeJiseTCsd Ha3BaHHUIM
JIEONIO3TOHUMOB - SIBJIEHUW NPUPOJAbI, YIIOMUHAEMbIX B CTHXaX Y30EKCKOTO
nosta. CTUXM 1O3Ta TOBOPAT O XY/A0XKECTBEHHO-METOA0JI0rUYeCKUX
BO3MOXKHOCTSIX A€0M03TOHMMOB. X cMMBoJIMYecKasi Ipupo/a onpesesieTcs,
KioueBble cj0Ba: npupo/a, ABJEeHUS NPUPOAbI, AeNO3TOHUM, TyMaH, poca,
CUMBOJI, 9M0OJIeMa.

Erum xapakaTuHM GUIAMPYBYM JIeKceMasap Xap 6Up THUJIHMHT JIEKCHUK
TU3UMHKJA aJoXUJa MHUKPOMaWJOH (JyFaBUH-MabHOBUH TYPYX)HU TaAIKHUJ
Kuaaau.!

EMFup cy3uHu 6aguuii MaTHIap/Aa A€0ONO3TOHUM cUaTH/A KYII y4paTHII
MyMKHH. JKyMJiaZiad, KaTop MaKoJlJlap/ia YHUHT TOX ¥3 MabHOCH/IA, FOX, Ky4yMa
Ma’bHO/A KYJIJIAHUO KeJITaHU Ky3aTUJIau.

Es émrupu énzan yrap,
Ky éMrupu - )KOHaH.
(Les pluies d’ete passent,
Les pluies d’hiver passent).

Ywo6y ys6ex wmakoauda KyanaveaH “€3 émrupu”’ ea “Kuw émrupu
Obupukmaaapu opKaau EMFUPHUHZ MABCYyMUll mypaapu 6opauzu, yAapHUHZ y3u2a
xocaueu aHeaawuamokda. Odamda, xank €3 éMFUpUHU 6emaxaa EKKaH EMFup

”

cugpamuda xywaamatidu. byHu Kytiudazu makos Xam Kypcama oaaou:
EsHuHr éMFUpUIAH KYDK,
KUIHUHT - KUPOBH/IAH.
(Craignez la pluie d’ ete,

! Bakkocosa JI.B. V36ex THIMIATM aHEMOHHMIAPHMHI CEMAHTHMK Taxaumu: Duion. (paH. HOM3 ... auc. aBToped. —
@aprona, 2005. — 22 6.; AnukynoB A.F. “En-€run” nyraBUi-MabHOBUHA TypyXH (THU3MMH, KYJUIAaHWINIIN Ba

nekcukorpaduk Tankuan): Gunon. gpas. HoMs. ... auce. aBroped. — Tomkent, 2011. — 19 6.
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Gel d’hiver).

Exu:

’KaBsogaru €MfupAaH, UJIOH éFca SIXILU.
(C’'est mieux si un serpent pleut de la pluie sous la pluie).

Makosanapda 6yHdall deliuauwuza cabab wyku, bemaxan éKKaH €3 émMrupu
3KUH/AAp2a Wupa mywupu6 w6opadu. EmrupHuHz gotidasu momonu 6usa 6upza
wyHoal 3apapau MOMOHAAPU Xam 6opauzu 6ouc muaumuizda “€MFUp 3axpu”
nbopacu xam y4panzu.

E3 émrupu 01 6yamac,
Yrpu acso 6oii 6y.amac.

E3 ¢acauda éraduzan émrup XasoHuHz uccukauzu cababau epaa me3
CUH2Ub6 kKemu6, A0UAUK XOCUA Kujad oamaiiou. MaHa wyHu Hasapda mymuo,
Kopudazu mMakoa0a MaskKyp mabuutl xooucaza yxulaw uxcmumoull xaémea oud
6owka 6up xoduca, siBHU YFpUuAuK mydaiau Kysa2a Kupumu/az2aH 60UJAUKHUHZ
camapacusaueu 6uadupuamordd. Xap UKKA/AACUHUHZ YMKUHYUAU2U2a 35mubop
Kapamu/MoKoa.

Emrup xoducacuza 6oraab apamuazan “Emrup - skunHuHz sconu” (L'ame
de la pluie) makoau opkaau émrup cyguea mytiuHzaH 3KUHAAPHUHZ 6apasic 8a
xocusi0dop 6yauwu maskudaaHmokda. LllyHuHe yuyH xaak opacuda 6y xakoa sHa
“EMFup érca —epHuHr 6axTu”’ (Bonheur de la terre quand il pleut) geran
MaKOJI XaM yupaunau.

EMrup érvm ypHura Kapa6 4y EMFUPH, TOF éMFUPU OYJIUINA MyMKHH.
[llyHra kypa, MaKoJ/J1ap/ia XaM YJIapHUHT y3apo GpapKJAaHUIIN Ky3aTHUIaJU:

Tokka éfca, ryJ1 060/
Yy.ara érca, as1 0604,
(Si la montagne tombe le disert tombe prosperera).

Kytliudazu makoanapda émrup Cy3uHUu y3 MABHOCUOAH MAWKApu Kynpok
KyUMa MasHOO0a MywyHUW MYMKUH:

Otida-tiunda 6up 6030p, yHUSAM EMFUP 6y3ap.
Exu:
Ymean 6yaymoan émrup kymma.

Ywéey  makoanapHuHe — 6upuHvucuda  émFup  Cy3u  KymuamazaH
KYH2U/CU3AUK, YP-MYNOJA0OH MABHOAAPUHU, UKKUH4Ucuda 3ca caxoeam 6da
Mypy8sam myuwyH4a/aapuHu aH2Aamub Kesa2aH.

EmMrup cy3unm xosa (opcua WyApuHT; Ky3 ElKM  MabHOJApHUAA

KYJIJIaHyBYH Cy3ra) CAHHOHUM cudaTH/ia XaM KyJiauauaap.
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Mawsaymku, émrup - 2padyHOMUK Xycycusimau cy3. Y éruw Kyuyu ea
wuddamuza kapab, Ky4au EMFUp, WUAAATIU EMFUP, KAaTTUK EMFUP, MallKH
€MFUP, CUM-CUM EMFUP KabU KypuHuwiapda dapaxcaaavadu. lllyHza Kypa yHuHe
Kyuau dapaxcaaapu ceda, xcaaa, dy/a Kabu Homadp 6uiaH amab KeauHadu. By
Cy3/1apHU XaM y36€eK Xa/aK MaKoA1apudd Kynaab y4pamud MyMKUH:

TOMYHU - CEJI BYJIMAC,
JIVIIIMAH - 3J1 BYJIMAC.

Kopdau Kymyau6, émrupza mymyamox.
Emrupoan Kouu6, dy.12a mymuamok,

KaguMru wuHCoOHJap €EMFUp xoaucacuHu “‘Obupaxmat’ nAeb, SbHU
flpaTraHHUHT MHCOHJIApTra My'bXXU3aBUU Tyxdacu cudaTtna Kapaumrad. Popcya
“006” Ba apabya “paxMaT”’ Cy3/JlapuHUHT H30¢da OpKalyd OMPUKYBHUJAH TallKHWJI
TONraH 0y 6MpukMa Gopc-TOKUK TUJIU OPKaIM TUJIMMHU3JA y3JallraH 0yauo,
cogna cy3 cubatuga KyJulaHaJu, sicama Cy3 XUCOOJIaHMaWau. Y opKaJu Xaup-
Oapaka cyBH; 6axop éMFUPH, paxMaT éFAMPYBYM CYB Ma'bHOJIApU aHTJIALINIA/IH,

KyH 4ukub6 Typu6, émrup éraérraHja, ojatzaa, “bypm Tyraum (éxu
60J1as1aa4)” 60pacu TUJIra OJIMHAAH.2

Opamiiap €FMHCU3, KYPFOKYMJIMK KyHJapuJaH 4yuyumiraH. “Kupk KyH
KYPFOK €KH KUPK KYH CUPFOK KyHJAapHU/JaH, SbHU CEPEMFUP BAKT — CUPFOK/JaH
XaM KYpKUO, TypJiM MpUMJIapra amas KuaviraHd. “CycT XOTUH' CUHTapu €MFUP
YaK{MPpUILI MapOCUMJIAPUHHU YTKa3ULIraH.3
XyJsioca KMJIMO auTraH/a, EMFUP Ba YHUHT Jlapa)ka TypJlapd HOMU KaTHallTaH
MaKoJJIap aJoXu/ia MabHOBUM TyPYXHU XOCHJ KWJIAJU. YJap XaJKHUHT €FUH
TypJapy, €FUH XapakaTH, Kydd, MeXHaT QaoyiMsaThra TabCUpU Oopacuja
MUKKaH OWJIMM Ba Taxpubasiapy, XyKMJIAPUHHU Y3UJla My>KacCaMJIaHTUPTraHU
OuJiaH ’bTUOOPHU TOPTALH.
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